ZINATNISKIE RAKSTI

DATORTEHNOLOGIJAS VESTURES
AVOTU REPREZENTACIJA, EDICIJA
UN AVOTPETNIECISKAJA KRITIKA

Aleksandrs Ivanovs

Dr. hist., Daugavpils Universitates profesors, Rézeknes Augstskolas Regiona-
listikas zinatniska institata vado$ais pétnieks. Zinatniskas intereses: Latvijas
véstures historiografija, arheografija, diplomatika, avotpétnieciba.

E-pasts: aleksandrs.ivanovs@du.lv

Raksta mérkis ir paradit jaunako datortehnologiju potencialas iespéjas
véstures pétniecibas tradicionalakajas jomas, vispirms arheografija, avot-
pétnieciba, diplomatika un véstures paligzinatnés. Raksts balstas uz vaira-
kiem pilotprojektiem, kurus kop$ 2000. gada isteno raksta autors sadarbiba
ar matematikas doktoru Alekseju Varfolomejevu (Petrozavodskas Valsts
universitate, Krievija). Raksta secinats, ka musdienas lielakas potencia-
las iespéjas ir avotu semantiskam publikacijam, kas var klat ne tikai par
efektivu informacijas reprezentacijas, meklésanas un sasaistiSsanas lidzekli,
bet ari par analitisku instrumentu, kas izmantojams jaunu zinasanu ge-
nerésanai un vésturnieka hipotézu verificéSanai. Lai gan raksta aplikotas
datortehnologiju izmantoS$anas iespéjas tiesi viduslaiku véstures avotu re-
prezentacija, edicija un kritika, tacu tas pasas tehnologijas var tikt augligi iz-
mantotas jauno un jaunako laiku véstures avotu, it seviski — masveida avotu
izpete.

Atslégas vardi: véstures avoti, datortehnologijas, semantiskas publikacijas.

Datortehnologiju ievieana humanitarajas zinatnés, to skaita —
véstures pétnieciba,' ir diezgan pretrunigs process. No vienas
puses, var apgalvot, ka uz datortehnologijam balstita humanitara
pétnieciba (e-humanities) ir jau kluvusi par relativi patstavigu, loti
attistitu un popularu virzienu (nozari) humanitarajas zinatnés. Par
to liecina gan plasa un sazarota infrastruktira — asociacijas, centri
un biedribas, kas veicina datortehnologiju ieviesanu humanitarajas
zinatnés,? gan regulari rikotas starptautiskas zinatniskas konfe-
rences,® gan arl pétijjumu skaita pieaugums un uz humanitaro
pétniecibu orientéto interneta resursu strauja attistiba kops$ 20. gs.
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90. gadiem. No otras puses, nepartraukti norisinas diskusijas par
datortehnologiju un ar to saistito metozu pielietosanas sféram
un ierobezojumiem, par So tehnologiju savienosanas iespéjam
ar humanitaro zinatnu tradicionalam pétniecibas metodém* un
izmanto$anas perspektivam véstures izpeté.” Turklat dazreiz tiek
pat pausta vilsanas informacijas tehnologijas, konstatéjot, ka 20. gs.
90. gados ieceres ciesi sasaistit véstures pétniecibu un informacijas
zinatni nav pilnigi piepildijusas.® Saja sakara var noteikti runat
par véstures zinatnes zinamu konservativismu, kas nelauj véstur-
niekiem sekot jaunakajam tendencém véstures metodologija un
nesekmé modernako pieeju un metozu ievieSanu pétnieciba. Tas
nenozimé, ka vésturniekiem ir viennozimigi noraidosa attieksme
pret musdienu pétniecisko instrumentariju un kvantitativajam
metodém. Biezi vien konservativisma izpausme ir utilitarisms: jau-
nakas pétnieciskas metodes un tehnologijas tiek lietotas, ja tas var
nodrosinat principiali nozimigus rezultatus pagatnes izzinasana.
Turpretim vésturnieku skatijuma, ja “novecojusas” metodes ta vai
citadi dod iespéju risinat pétnieciskos uzdevumus, tas nav janomaina
ar modernakam tehnologijam un metodém. Lai gan visuma tads vés-
tures zinatnes “minimalisms” ir attaisnojams, tomeér tas vienlaikus
apdraud véstures pétniecibas turpmaku attistibu: datortehnologiju
straujas, lavinveidigas attistibas apstaklos var vienkar$i nepamanit
kaut kadas jaunas, véstures pétniecibai noderigas un augligas pieejas
un metodes, kas tiek izstradatas un aprobeétas informacijas zinatne,
véstures informatika un citas zinatnes nozarés. Rezultata uz laiku
laikiem tiks palaistas garam potencialas iespéjas, kuras sis metodes
un tehnologijas paver.

IepriekSminéto apsverumu dé] $aja raksta tiek méginats pa-
radit jaunako datortehnologiju potencialas iespéjas véstures pét-
niecibas pasas tradicionalakajas jomas, galvenokart arheografija,
avotpétnieciba, diplomatika un véstures paligzinatnés. Raksts bal-
stas uz vairakiem pilotprojektiem, kurus kops 2000. gada isteno
$a raksta autors sadarbiba ar specialistu vésturiskaja informatika,
matematikas doktoru, Petrozavodskas Valsts universitates (Krievija)
Matematikas fakultates dekanu Alekseju Varfolomejevu. Projektos,
ka ari zinatniskajas publikacijas un prezentacijas starptautiskajas
konferencés tika aprobétas dazadas datortehnologijas, kas lava no-
vertet to pielietosanas iespéjas, perspektivas un lietderigumu vidus-
laiku véstures avotu — lielakoties aktu” un lietvedibas (kancelejas)
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dokumentu - edicija un avotpétnieciskaja kritika, respektivi, véstures
avotu informacijas reprezentacija, apstradé, izpété un interpretacija.®
Jaatzimeé, ka datortehnologiju iespéju aprobacijai ir metodolo-
giska nozime ari jauno un jaunako laiku veéstures avotu pétnie-
ciba. Ja $is tehnologijas, kuras zinama mera strukture, standartize
un pat unificé unikalo véstures avotu informaciju, pielietojamas
konservativakajas pétniecibas jomas, tad jauno un jaunako laiku
masveida véstures avotu izpété So metozu un pieeju potencials ir
patiesam liels.

Tadéjadi Sis raksts piedava specifisku ieskatu musdienu avot-
pétnieciba, kura balstas uz datortehnologijam. Saja sakara jaatzimé,
ka “datorizetd” avotpétnieciba’® ka relativi patstaviga joma véstures
avotu macibas ietvaros joprojam ir tapSanas stadija, jo specialistu
vida nav panakta vienpratiba pat sis jaunas jomas priekSmeta no-
teiksana. Tacu ir jau skaidrs, ka “datorizeta” avotpétnieciba nevar
aprobezoties ar véstures datu bazu veido$anas tehnologijam un
véstures avotu digitalu publikaciju sagatavosanu (respektivi, avotu
digitalu reprezentaciju interneta'®), jo visspilgtak “datorizétas”
avotpétniecibas potencials atklajas, datortehnologijas izmantojot
véstures avotu analitiskaja un sintétiskaja kritika,'" ka ari avotu in-
formacijas verifikacija.'> Turklat sim tehnologijam un metodém jabut
universalam, lai tiktu nodrosinata iespéja tas lietot gan atsevisku
avotu, kuri attiecas uz dazadiem veidiem un paveidiem, dzila ana-
lizé, gan ari rakstito avotu reprezentativu kopumu sistémiska izpéte.
Butiba “datorizéta” avotpétnieciba var veikt visus véstures avotu kri-
tikas galvenos posmus: rakstita véstures avota teksta un ta struktiras
noteiksanu; vairaku véstures avotu liecibu sistémisku agregésanu un
sasaistisanu (linkage of sources), informacijas meérktiecigu meklésanu
(open-ended inquiries), kas palidz risinat vestures avotu datésanas un
atribtlicijas jautajumus, ka ari interpretét un verificét véstures avotu
sniegto informaciju; véstures faktu noteiksanu, balstoties uz véstures
avotu liecibam, un vésturiskas realitates vispusigu atveidi."?

“Datorizétaja” avotpétnieciba iepriekSminétas pétnieciskas ope-
racijas tiek veiktas augstaka “tehnologiska” limeni neka tradicionalaja
avotu maciba. Skiet, pirmo reizi rodas iespéja veikt véstures avotu
kvantitativi neierobezotu kopumu pilnvértigu, vispusigu, kompleksu
izpéti, kas paaugstina gan avotpétnieciskas kritikas kvalitati, gan
véstures rekonstrukcijas drosumu. Turklat jebkuras pétnieciskas
operacijas var but elastigi modificétas atkariba no konkréta pétijuma
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uzdevumiem; $aja gadijuma vienigais ierobezojums ir vésturnieka
spéja izvirzit originalus pétnieciskus uzdevumus. Perspektiva mis-
dienu “datorizéta” avotpétnieciba var radit véstures avotu kritikai
vairakas iespéjas pilnigi atklat véstures avotu informativo potencialu.
Pirma iespéja ir saistita ar véstures avotu analitiskajam digitalajam
publikacijam, kuras avotu teksti tiek papildinati ar to analizes instru-
mentiem." Otro iespéju nodros§ina dalitas piekluves tikla iesaistito
pétnieku sadarbiba apjomigu véstures avotu kompleksu apstradé
tie$saistes rezima.'” Véstures avotu tekstu apstrades un izpétes joma
specialistu — vésturnieku un filologu — kooperacijas (kopdarba) veik-
smigu priekszimi rada Vacija izstradata sistéma TextGrid.'® Tresa
iespéja ir saistita ar véstures avotu izpétes rezultatu atkartojamibu,
jo gan pétjjumu metodikas, gan ari rezultati tiek saglabati kop-
lietojamajas datubazés.

Paslaik “datorizetaja” avotpétnieciba pati attistitaka joma ir vés-
tures avotu un vestures faktografijas reprezentacija datubazes. Jau
20. gs. 90. gados datubazu veidosana ir nostiprinajusas divas pa-
matpieejas.’” Pirmo pieeju var nosaciti saukt par probléemorientéto
pieeju.'® Problémorientéto datubazu meérkis ir reprezentét interneta
maksimali pilnu véstures faktu un datu sakopojumu par kadu
tému vai problému. Otra pieeja ir orientéta tiesi uz véstures avotu,
respektivi, to tekstu, liecibu un digitalu attélu reprezentaciju datu-
bazés (source-oriented approach); parasti §1 pieeja neparedz avotu
informacijas iepriekséjo interpretaciju, novértésanu un analizi. No
praktiska skatpunkta problémorientéto relaciju datubazu veidosana
nav seviski sarezgita un darbietilpiga, bet to izmanto$anas rezultati
ir labi parskatami: lietotajam tiek piedavata plasa un detalizéta
informacija par konkrétiem véstures jautajumiem un aspektiem; so
informaciju var izmantot gan specialisti, gan arl amatieri, studenti,
skoléni u.c.

Tomeér uzkrata pieredze lauj apgalvot, ka problémorientétajam
datubazém ir butiski trikumi. Saja sakara var minét komplekso
datubazi “Latgales Dati’,'® kura reprezenté daudzveidigo informaciju
par Latgales novada vésturi.”® Datubazes veidosana tika iesakta vél
1994. gada;?' tas pilnveide un papildinasana turpinas ari muasdienas.
Diemzeél $§i1 elektroniska resursa izmanto$anas prakse liecina, ka
tada datubaze nav seviski piemérota nopietnu, originalu pétijumu
realizacijai. Datubaze piedava jau meérktiecigi atlasito, izvértéto
un interpretéto vestures faktu sakopojumu (biezi vien — atrauti
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no veéstures avotiem, kuri sniedz liecibas par $iem faktiem); $is
faktografijas atkartota analize un interpretacija praktiski nav
iespéjama. Tapéc datubaze “Latgales Dati” var bt noderiga tikai
nedaudziem vésturniekiem, kuriem ir loti konkréti pétnieciski
uzdevumi, ka ari sabiedribas parstavjiem, pasniedzéjiem un stu-
déjosajiem, kuriem ir vajadziga retrospektiva un operativa in-
formacija par Latgales novadu. Tas vélreiz apstiprina véstures in-
formatika izplatito viedokli, ka tikai uz véstures avotiem orientétas
datubazes var klat par véstures izpétes efektivu instrumentu un
par tradicionalas avotu macibas turpmakas attistibas “virzitaj-
speku”?

Tadéjadi datortehnologiju un “datorizétas” avotpétniecibas me-
tozu lietoSanas priek$noteikums ir véstures avotu reprezentacija
tie$i uz avotiem orientétajas datubazes; tadu avotu reprezentaciju
interneta var uzskatit par véstures avotu publikaciju jaunaja tehno-
logiskaja limeni. Jaatzimeé, ka pédéjos gados datortehnologijas
arvien biezak tiek izmantotas, lai zinatnes aprité ievestu ne tikai
jaunajos un jaunakajos laikos tapusos dokumentus, bet ari vidus-
laiku véstures avotus. Par to liecina vairaki avotu edicijas un
vienlaikus izpétes projekti un véstures mantojuma publikacijas
interneta.” Lai gan daudzam veéstures avotu publikacijam inter-
neta nav pievienots adekvats pétniecisks un datu meklésanas un
sasaistiSanas instrumentarijs, tomeér, bez $aubam, tas popularizé
véstures avotu kopumus, nodrosinot attalinato piekluvi doku-
mentiem un to informacijai. Saja sakara var minét vairakas datu-
bazes, kas tiek veidotas Latvija: Latvijas Nacionala arhiva (turp-
mak - LNA) Latvijas Valsts véstures arhiva (turpmak - LVVA)
projekts un datubaze “Raduraksti’** datubaze “Latvijas kulttras
vésture attélos. Sérija A: Portreti”,> LNA Latvijas Valsts arhiva
datubaze “Deportéto Latvijas iedzivotaju saraksti. 1941., 1949.,
1945.-19532%

Biezi vien véstures avotu elektroniskas publikacijas imité tradi-
cionalas (“papira”) publikacijas. Nevar noliegt, ka $aja gadijuma
digitalajam publikacijam ir dazas dabiskas prieksrocibas: dokumentu
attelu kvalitate klust augstaka, publicéto avotu skaits var but Joti liels
(teorétiski — pat neierobezots) u.c. Tacu orientéties iespiestaja avotu
krajuma ir daudz vieglak neka dokumentu elektroniskaja publika-
cija. Tas nozimé, ka parliecino$i demonstrét savas prieksrocibas
var tikai digitalas publikacijas, kas risina ne vien arheografiskus
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(avotu ievieSana zinatnes aprité), bet ari analitiskus uzdevumus,
piedavajot lietotajiem avotu kritikas modernus lidzeklus. Digitalo
publikaciju vida seviski izcelas semantiskas publikacijas, kuram ir
lielas (kaut gan paslaik — tikai potencialas) iespéjas rakstito véstures
avotu un to informacijas reprezentacija, sasaistis$ana, meklésana
un izpéte.”’

Pédéjos gados termins “semantiskas publikacijas” kluvis loti
populars, pateicoties semantiska timekla (Semantic Web)*® teh-
nologiju straujai attistibai. Parasti ar “semantisko publikaciju” sa-
prot teksta digitalo publikaciju interneta, $im tekstam pievienojot
papildu informacijas slanus (information layers), kuri formalizéta
veida atklaj teksta jégu un saturu, ka ari reprezenté esosas zinasa-
nas par tekstu, tadéjadi nodro$inot $is informacijas automatisko
apstradi. Musdienas semantiskas publikacijas biezi paradas elek-
troniskajos zinatniskajos zurnalos un digitalajas bibliotékas.?
Turpretim véstures avotu semantiskas publikacijas joprojam ir
aprobacijas stadija, tapéc ari literatira tam veltita nepietiekama
uzmaniba.*

Semantisko publikaciju koncepcija diezgan siki pamatota vaira-
kos pétijumos. Pieméram, Deivids Sotons uzmanibu veltijis ta sau-
camajiem semantiskas pastiprinasanas lidzekliem (semantic enhance-
ments): tabulam, kas satur sakotnéjos péetijuma datus; interaktivajam
diagrammam un grafikiem (grafiem), kuri veidoti, balstoties uz siem
datiem; atsaucém uz terminologiskam vardnicam u.tml.*' Acimredzot
$aja gadijuma koncepts “semantisks” izmantots, lai apzimétu noteiktu
lidzeklu kopumu, kuri palidz tiesi cilvékam (nevis datoram) uztvert
raksta jégu. Detalizétak semantisko publikaciju ideju raksturo Anita
de Varda. Vina izdala tris semantiskos slanus, kuri pievienojami
zinatniska raksta tradicionalajai elektroniskajai publikacijai.** Pir-
mais slanis ietver tekstos iezimétos terminus un konceptus, kuri
sasaistiti ar personu, geografisko nosaukumu un terminu vardnicam,
tézauriem un ontologijam. Otraja slani ir dazadi ar publicéto tek-
stu saistiti fakti, citiem vardiem sakot, metainformacija par tekstu,
kura reprezentéta tripletu forma (subjekts—predikats—objekts), jo
semantiskaja timekli tadi tripleti ir universals datu reprezentacijas
veids. Tresais slanis satur informaciju par ta saucamo zinatnisko
diskursu: par pétamo jautdjumu nostadni, izvirzitajam hipotézém,
atzinumu pamato$anu, diskusijam, eksperimentu gaitu utt. Sie
slani dod iespéju izdalit teksta nozimju bloku hierarhiju, ka ari
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paradit attiecibas starp Siem semantiskajiem blokiem. Seviski
svarigi, ka Sos semantiskos slanus uztver ne tikai cilvéks, bet ari
dators.

Var apgalvot, ka semantisko publikaciju ideja pilnigi atbilst
véstures avotu digitalas reprezentacijas (respektivi, publikacijas)
uzdevumiem. Jebkura avotu publikacija piedava savstarpéji saistitu
dokumentu sistému,*® kuras ietvaros starp tiem ir daudzveidigas
saites un sakari. Dazus sakarus veido pats vésturnieks (arheografs)
publikacijas sagatavosanas gaita, pieméram, sasaistot dokumentu
tekstus un to fragmentus - lappuses, rindas, klauzulas, teikumus,
vardkopas, leksémas, terminus, personvardus, vietvardus u.c. ar
attiecigiem zinatniskiem komentariem, bibliografiskam nora-
dém, attéliem, vienibam raditajos u.tml. Semantiskaja publika-
cija visus Sos sakarus starp avotu tekstiem un metainformaciju®
ir iespéjams precizi reprezentét un pat vizualizét, atvieglinot
digitalas publikacijas izmanto$anu véstures avotu pétniecibas
nolikos.

Tacu jebkura veéstures avotu publikacija (un it seviski - se-
mantiskaja publikacija) lielaka nozime ir sakariem starp véstures
avotu, kuri ietilpst noteikta “dabiska” avotu kompleksa,* tekstiem
(precizak - starp dazadu avotu sniegtam liecibam). Var izcelt pasas
svarigakas iezimes, kas piemit dabiskajam avotu kompleksam.
Pirmkart, ta ir kompleksu veidojo$o véstures avotu kopiga izcelsme:
biezi vien tadi avoti tapusi vai nu kadas vienas institacijas (iestades,
organizacijas, biedribas utt.), vai savstarpéji saistitu institiciju, vai
arl atseviskas personas darbibas gaita. Otrkart, véstures avoti, kuri
ietilpst viena kompleksa, ir savstarpéji saistiti. Saiknes starp avotiem
veidojas spontani; tas var but gan tieSas (pieméram, lietvedibas do-
kumentu kompleksa viens dokuments atsaucas uz citu un otradi),
gan arl netieSas (pieméram, avoti, kas tapusi dazadu cilvéku un
institiciju darbibas gaita, sniedz informaciju par vienu un to pasu
véstures faktu). Visas tadas saiknes izveidojusas un nostiprinaju-
$as pagatneé, vestures avotu tapSanas un “aktivas” funkcionésanas
posma, bet véstures avotu kompleksos, kas ir nonakusi lidz mums,
konstatéjamas tikai lidz§inéjo saisu “pédas”. Treskart, viena kom-
pleksa avoti parasti veido hierarhisku, visai noturigu sistéemu,
kura katram avotam ir sava “niSa”. Biezi vien S$ajas sistémas ir
daudz “robu”, tuksu vietu, jo dazadu iemeslu dél vairaki véstures
avoti gajusi boja. Jaievéro, ka kompleksa ietvaros avotu hierarhiska
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sakartotiba atspogulo nevis vésturnieku subjektivos prieksstatus par
dazadu veéstures avotu nozimi konkrétu véstures jautajumu izpétei,
bet avotu relativo svarigumu sava laikmeta, kad tie veica savas sa-
kotnéjas funkcijas. Tadéjadi vestures avotu komplekss ir dabiska
vesturiska paradiba; ta ir saistita ar noteiktu laikmetu, ar socialo,
ekonomisko un kultaras vidi, kura $is komplekss izveidojies. Tapéc
vésturnieka un avotpétnieka uzdevums ir rekonstruét véstures avotu
kompleksu un konstatét realas saiknes starp avotiem. Turpretim
avotu kompleksa maksliga izveide, patvaligu saiknu uzspie$ana
avotiem, kas vésturiski nav savstarpéji saistiti, avotu sakartosana
péc “nozimiguma” utt. galu gala sagroza un modernizé prieksstatu
par pagatni. Tadéjadi semantiskas publikacijas sagatavosanas prieks-
noteikums ir véstures avotu dabiska kompleksa rekonstrukcija (no-
teikSana).

Véstures avotu semantisko publikaciju koncepcijas izstradasanai
un aprobacijai tika speciali veidots viduslaiku aktu avotu seman-
tiskas publikacijas vairakfunkciju prototips.’® Taja tika ieklauti
pieci savstarpéji saistiti dokumenti senkrievu valoda, kuri veido
subkompleksu viduslaiku un agro jauno laiku dokumentu kom-
pleksa “Moscowitica—Ruthenica”? ietvaros. Prototipa izmantotie
dokumenti atspogulo attiecibas starp Rigu un Smolensku 13. gad-
simta.*

Lai pilnigi atklatu véstures avotu semantiskas publikacijas prieks-
rocibas avotiskas informacijas, ka ari metainformacijas reprezenta-
cija, sasaistiS$ana un meklésana, prioritara uzmaniba javelti seman-
tiskajam slanim, kura reprezentéta informacija par kada konkréta
avota teksta tieSi vai netiesi minétajiem ta saucamajiem véstures
objektiem®® — personam, vietam, organizacijam un iestadém, véstures
notikumiem un atgadijumiem, citiem dokumentiem (atsauces uz
citiem dokumentiem), terminiem u.tml. Digitalaja vidé tadu objektu
izdalisana teksta tiek veikta, izmantojot tekstu iezimésanas (markup)
shémas un standartus.* Nav Saubu, ka véstures avotu edicijas un
izpétes nolukiem visvairak atbilst tiesi tehnologija XML (Exten-
sible Markup Language).*' Ta dod iespéju jebkura teksta iezimét
semantiskas vienibas, plasaku vienibu ietvaros izdalot sikakas
vienibas utt., tadéjadi stadiali un secigi detalizéjot véstures avota
struktiru no ta tekstu kopuma lidz pat (nepieciesamibas gadijuma)
atseviskam lekséemam vai simboliem. Semantiskajam vienibam
var pievienot atributus, kuri sasaista $is vienibas ar noteiktam
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objektu klasém vai aril pieskir objektiem standartizétas nozimes
(pieméram, lidz§inéjam vietvardam var pievienot paslaik lietotu
vietvardu). Vienibu iezimésanai izmanto specialus markierus — ta
saucamos tagus (tag): para tagi — “atverosais” tags un “aizverosais”
tags izdala katru atsevis$ku semantisku vienibu.** Pateicoties ta-
giem, kuri ir lielakoties standartizéti un unificéti, vairaki avoti
tiek sasaistiti sava starpa,* bet atsevisku avotu tekstiem un to
fragmentiem tiek pievienoti tulkojumi citas valodas, komentari,
avotu originalu digitali atteli utt. Batiba véstures avots, kas ieziméts,
izmantojot tehnologiju XML, veido vienu failu.* Tas nozimé, ka
tehnologija XML lauj saglabat katra véstures avota integritati, ne-
sadalot ta tekstu, bet integréjot viena faila vairaku avotu tekstus
un attiecigu metainformaciju (atskiriba no avotu reprezentacijas
relaciju datubazes, kad avotu tekstu fragmenti tiek ielikti relaciju
tabulu stnas; rezultata avoti tiek faktiski “dezintegréti”). Tapéc var
apgalvot, ka 81 tehnologija ir uz véstures avotiem orientéto datubazu
tehnologija.*

Balstoties uz tehnologiju XML, ir jau izstradatas vairakas
iezimésanas shémas. Véstures avotu semantisko publikaciju sa-
gatavo$ana, ka ari véstures avotu kritika butu lietderigi izmantot
labi izstradatas divas iezimésanas shémas TEI* un CEL" jo tajas ir
gandriz visi véstures avotu tekstu iezimésanai vajadzigie elementi
(tagi). Taja pasa laika semantiskas publikacijas prototipa tika iz-
mantoti ari papildu elementi, kuru iepriek§minétajos standartos
nav. Turpmak tiek piedavats vienas akts — Rigas arhibiskapa Jana II
raksta Smolenskas knazam Fjodoram Rostislavicam, kura Viteb-
skas pilsétas iedzivotaji apsudzéti nepamatotas sudzibas iesnieg-
$ana pret ridziniekiem,*® - iezimésanas piemeérs, kas uzska-
tami parada iezimé$anas operacijas specifiku un XML-faila “aréjo”
izskatu:
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<charter id="6">

<chbDesc> ... </chDesc>

<tenor>

<protocol>

<invocatio> t </invocatio> <salutatio> Svétiba </salutatio> no
<intitulatio> <issuer> Rigas <roleName id="Archbishop"> metropolita
</roleName> </issuer> </intitulatio> <lb n="1"/> <inscriptio> savam
milajam dé&lam, <addressee> <persName id="Fedor Rostislavich Prince
of sSmolensk"> <roleName 1id="Grand Prince"> Tlielknazam </roleName>
<1b n="2"/> Fjodoram </persName> </addressee>, un vina bé&rniem un
<supplied> sSmol]enskas </supplied> <roleName 1id="Bishop"> valdniekam
</roleName> un <1b n="3"/> <recipient> <supplied> Smo]enskas
</supplied> <roleName id="governor of Smolensk"> vietvaldim
</roleName> </recipient>, un visiem bajariem. </inscriptio>
</protocol>

<context>

Lai <lb n="4"/> blus tev zinams par to stdzibu, kura <placeName
id="vitebsk"> Vvitebskas </placeName> diedzivotaji <1b  n="5"/>
sudzéjas par ridziniekiem, ar ko wvini gribéja <lb n="6"/>
attaisnoties pret <persName id="Helmich merchant from Munster">
Gelmiku </persName>. Un vipu vards ir Sads - <lb n="7"/> gribéja ar
to vardu attaisnoties - un <supplied> vipi </supplied> runaja <1b
n="8"/> sadi <roleName id="Prince of Briansk"> <pTaceName
id="Briansk"> Brjanskas </placeName> knaza </roleName> prieksa:
izbrauca <1b n="9"/> 50 viru no <placeName 1id="Riga"> Rigas
</placeName> un nogalinaja cilvéku <lb n="10"/> un panéma 10 <term
id="unit of weight"> berkovecu </term> vaska. <lb n="11"/> un
paslaik es, <roleName 1id="Archbishop"> metropolits </roleName>, ta
teicu, ka tie <lb n="12"/> <placeName 1id="vitebsk"> Vvitebskas
</placeName> 1iedzivotaji netaisnigi sadzéjas par ridziniekiem. <Tb
n="13"/> Un tagad tas ir man zinams, ka ridzinieki <lb n="14"/> taja
<supplied> Tieta </supplied> biatiba nav vainigi. Un tagad es tam
brinos, <lb n="15"/> ka tavs <roleName 1id="governor of Smolensk'">
vietvaldis </roleName> klausas <lb n="16"/> katra cilvéka vardus,
bet ta <refToDoc> tiesa ir starp <lb n="17"/> jums un mums, kad
strids radisies, <supplied> tad </supplied>tas <lb n="18"/> jaizskir
</refToDoc>. Tagad es Joti ladzu jus, Tai varétu <lb n="19"/> palikt
pie tas <refToDoc> tiesas un pie krusta <lb n="20"/> skipstisSanas
</refToDoc>. Ja jums kads sihdzésies <lb n="21"/> par ridziniekiem -
vai nu <persName id="Helmich merchant from Munster"> Gelmiks
</persName>, vai ari kads <lb n="22"/> cits -, tad jus sOtiet pie
mums, bet més dosim tiesu <lb n="23"/> péc Dieva tiesas. <Ilb
n="24"/>

</context>

</tenor>

</charter>
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Saja pieméra dokumenta iezimé$anas shéma ir batiski vienkar-
Sota. Taja ar para tagiem iezimétas tikai atseviskas dokumenta iek-
$eéjas struktiras (formulara) dalas: pieméram, <protocol>
</protocol>, <context> ... </context>, bet protokola ietvaros — tas
sastavdalas: <invocatio> ... </invocatio>, <salutatio> ... </salutatio>,
<intitulatio> ... </intitulatio> u.c. Dokumenta pamatteksta (ta sau-
cama - konteksta) struktiras sastavdalas nav iezimétas, lai nepar-
blivétu iezimésanas pieméru ar tagiem. Turklat $aja pieméra ieziméti
atseviski véstures objekti, tiem pievienojot atributus,* kuri dod
iespéju semantiskaja tikla (publikacija) tos identificét: personu
vardi (<persName> ... </persName>), vietvardi (<placeName>
</placeName>), personu amati vai tituli (<roleName>

</roleName>). Atseviski elementi parada teksta izkartojumu avo-
ta originala — tie ir tagi, kas apzimé rindu beigas (pieméram,
<lb n="187/>, respektivi, “18. rindas beigas”). Atskiriba no citiem
tagiem tie nav para tagi. Ar atseviskiem tagiem dokumenta tekstam
tiek pievienota metainformacija par publicéjamo avotu (<chDesc> ...
</chDesc>); tacu $aja pieméra metainformacija ka tada tika izlaista,
uz tas vietu publikacija norada $ie tagi. lezimésanas pieméra izman-
toti ari papildu elementi (tagi), kuru nav CEI vai TEI standartos:*
pieméram, para tagi <refToDoc> ... </refToDoc> tiek izmantoti, lai
avota teksta apzimétu eso$as norades uz citiem dokumentiem, kuri
ieklauti semantiskas publikacijas prototipa. Protams, iezimésanai
jabut daudz detalizetakai, lai avotu tekstos tiktu izdalitas arl vés-
tures realijas, véstures faktu atseviski aspekti, par kuriem sniedz
liecibas avotu teksts. Tacu $im noltikam ir nepieciesams izvei-
dot vairakus jaunus elementus (tagus), kuri tiks speciali orientéti uz
véstures notikumu un atgadijumu unificétu reprezentaciju digita-
laja vide.

Vairaku véstures avotu informacijas, ka ari metainformacijas
par Siem avotiem sasaisti$anai tiek veidots viens XML-fails, kura
tiek ieklauti vairaki péc iepriek$minéta parauga iezimétie avoti.
Visparigos vilcienos §is fails izskatisies sadi:
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<docGroup>

<charter id="1">
<chbesc> ... </chbesc>
<tenor> ... </tenor>

</charter>

<charter id="3a">
<chbesc> ... </chbesc>
<tenor> ... </tenor>

</charter>

<charter id="6">

<chbesc> ... </chbesc>
<tenor> ... </tenor>
</charter>
</docGroup>

Tada faila ietvaros klast iespéjama ieziméto informativo aspektu
automatiska sasaistiS$ana, mekléSana, klasificé$ana un salidzinasana
(pieméram, dazadu dokumentu formularu sastavdalu salidzinasana
sava starpa, kura ir ta saucamas formulara analizes pamata®'), ka ari
$o pétniecisko operaciju rezultatu vizualizacija.

Saja sakara jaatzimé, ka semantisko publikaciju pamats ir da-
zadas ontologijas, kuras variéjas plasas robezas — no vienkarsam
terminologiskam vardnicam un klasu sistémam objektu apraksti-
$anai lidz sarezgitam struktaram, kas klasu, objektu, attiecibu, lo-
gisku kartulu utt. forma reprezenté daudzveidigas zinasanas par
kaut kadu prieksmetisku jomu. Veidojot semantisku publikaciju,
véstures avota iezimétie objekti jasasaista ne tikai ar analogiskiem
objektiem, kuri ieziméti citos avotos, bet ari ar attiecigiem da-
tiem, kuri reprezentéti specializétas (véstures) ontologijas. Te var
mineét, pieméram, ontologiju CIDOC (le Comité International pour
la Documentation) CRM (Conceptual Reference Model).>* Ta tika
speciali izstradata, lai vispusigi reprezentétu informaciju par mu-
zeja priek§metiem. CIDOC CRM pamata tika veidotas vairakas
ontologijas, kas izmantojamas véstures aspektu aprakstiSanai,>
to skaita Pearl Harbor Project™* (ASV) un CultureSampo Project®
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(Somija). Diemzel visas §is ontologijas tikai daléji atbilst véstures
avotu publikaciju sagatavo$anas uzdevumiem, jo tajas rakstito vés-
tures avotu specifika netiek pietiekami ievérota.

Tie$i tapéc ir nepieciesams veidot specialu ontologiju aktu
materiala semantiskas publicésanas nolikiem. Sis ontologijas pamata
ir uz dokumentiem orientéta pieeja (document-oriented approach)
véstures zinasanu reprezentacija, kas atskir $o ontologiju no esosa-
jam ontologijam.>® Ontologija atspogulo divu veidu semantiskas
saites, kas tiek konstatétas semantiskaja publikacija. Pirmkart, tas ir
saites starp tematiski un/vai vesturiski savstarpéji saistitajam aktim,
kuras izveidojas So dokumentu “aktivas” funkcionésanas posma
13. gs., attiecibu starp Smolensku un Rigu dokumentésanas gaita.
Otrkart, tas ir saites ar citiem véstures avotiem, kuri netiek ieklauti
semantiskaja publikacija reprezentétaja dokumentu subkompleksa.
Tas nozimé, ka publicéjamo dokumentu informacija tiek sasaistita
ar “aréjo” informaciju, kuru sniedz vai nu citi véstures avoti,” vai
ari pétijumi, citas ontologijas u.tml. Sis saites veido noteiktu seman-
tisku tiklu, kas reprezenté zinasanas par publicéjamajam aktim. Ba-
tiba Sis semantiskais tikls ir datu tverSanas (data capture) modelis,
kas var veidot pamatu avotu semantiskajai publikacijai. 1. attéls
parada sa semantiska tikla vienkarSotu segmentu, kura centra ir
iepriek$minétais Rigas arhibiskapa Jana II raksts Smolenskas knazam
Fjodoram (dokuments Nr. 6). Tematiski un daléji ar1 tekstuali tas
ir saistits ar Cetriem citiem dokumentiem.*® Saites starp dokumen-
tiem tika konstatétas, balstoties uz semantiskas publikacijas sniegtas
“iekséjas” informacijas interpretaciju. Turpretim “aréja” informacija
tika izmantota aktis minéto personu identificé$anai, ka ari citu veés-
tures objektu pilnvertigai aprakstisanai. Speciali butu jaatzimeé, ka
semantiska tikla ietvaros saites starp objektiem — personam, doku-
mentiem u.c. — aprakstitas, izmantojot tripletus:*® “charter written
by a person” (dokumentu uzrakstijusi persona), “charter sent to a
person” (dokuments nosutits personai), “charter mentions a person”
(dokuments min personu) u.tml. Hipotétiska (nedrosa) informacija
par saitém tiek apziméta, izmantojot jautajuma zimi.
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1. att. Dokumentu subkompleksa reprezentacija semantiska tikla forma
(fragments)

Veidojot ontologiju $§1 semantiska tikla aprakstisanai, var izman-
tot plasi izplatitas tehnologijas — RDF (Resource Description Frame-
work) un OWL (Ontological Web Language).®® Tacu Saja gadijuma
semantisko publikaciju veidosana bus loti darbietilpiga, tapéc ir
verts meklét citus instrumentus, kas atvieglina semantiska timekla
tehnologiju izmantosanu. Musdienas tadus instrumentus var pie-
davat semantiskas Wiki-sistémas.®® Tas dod iespéju, vairakiem
specialistiem sadarbojoties, vienkarsotas iezimésanas shémas pa-
mata veidot un redigét timekla lappuses, ka ari pievienot tekstiem
papildu semantiskos slanus. Viens no Wiki-sistému moduliem ir
Semantic MediaWiki (SMW),*? kas lauj vestures avotu tekstos iz-
dalit terminus, personu vardus utt., ka ari sasaistit avotu tekstus un
metainformaciju.®

SMW principiali svariga ipatniba ir tipizétas hipersaites starp
timekla lappusém (Wiki-lappuses). Sis lappuses reprezenté se-
mantiska timekla objektus, turklat katram objektam — katra véstures
avota tekstam, katrai avotos minétajai personai, vietai, instittcijai
u.tml. — ir sava Wiki-lappuse. Pateicoties hipersaitém, véstures avota
noteiktus fragmentus var sasaistit ar citam timekla lappusém, kas
satur citu avotu tekstus, ka ari informaciju par personam, vietam, no-
tikumiem.** SMW ari dod iespéju semantiska tikla ietvaros vizualizét
timekla hipersaites. Turklat $is hipersaites automatiski generé faktu
kopumus, kuri attiecas uz publicéjamo véstures avotu.
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Tomeér Wiki-sistémam ir zinami trakumi un ierobezojumi, it
seviski véstures avotu semantisko publikaciju sagatavosana: avotu
tekstus (tekstu fragmentus) nav iespéjams sasaistit ar véstures avo-
tu originalu digitaliem attéliem; nestandarta $riftu izmantosanas
iespéjas ir visai ierobezotas;®® avotu teksti nevar but iezimeéti, bal-
stoties uz TEI vai CEI iezimé$anas shémam; pasas Wiki-lappuses
nelauj izsmelosi reprezentét zinasanas par véstures avotiem. Neska-
toties uz iepriek§minétajiem trukumiem, SMW butiski paatrina
semantiskas publikacijas sagatavosanu.

Visas ieprieks raksturotas tehnologijas, kuras var izmantot seman-
tisko publikaciju sagatavo$ana, prasa publicéjamo avotu un ar tiem
saistitas metainformacijas rapigu un siku iezimésanu, jo semantiska
tikla ietvaros ir iespéjams atrast, sasaistit, apkopot, sistematizét un
galu gala analizét tikai meérktiecigi iezimétos informativos aspektus.
Pasus avotu tekstus — to saturu un jégu dators “nesaprot”. Tas nozimé,
ka semantiskas publikacijas potencialas iespéjas ir pilniba atkarigas
no iezimésanas algoritma, kuru nosaka vésturnieks (arheografs).
Tomeér jau pastav reala iespéja “izvairities” no vesturnieka iejauk$anas
véstures avotu tekstos, lai vins ar noteiktu iezimésanas shému neuz-
spiestu savu subjektivo veéstures avota informacijas un semantisko
saisu viziju citiem semantiskas publikacijas lietotajiem.

Véstures avotu tekstu jégu un saturu var saméra vispusigi repre-
zentét, izmantojot vienu no ta saucamajam kontroléjamajam da-
biskajam valodam (controlled natural languages):*® avotu tekstus,
kuri ierakstiti Sajas valodas, saprot ne tikai cilvéks, bet ari dators.
Musdienas kontroléjamas dabiskas valodas zinasanu reprezentacijai
tiek intensivi attistitas. Sim valodam ir raksturiga vienkar$ota sin-
takse un stingri ierobezota semantika. Var minét $adas kontroléjamas
dabiskas valodas: Controlled English to Logic Translation (CELT),”
Processable English (PENG),*® Computer-Processable Language (CPL)®
un Attempto Controlled English (ACE).”° Skiet, ACE ir visplasak iz-
platita kontroléjama dabiska valoda; turklat tai ir labaki originalu
nestrukturétu avotu satura izteiksmes lidzekli,”! tapéc tiesi ACE
tika izmantota semantiskas publikacijas prototipa veidosana un
aprobacija.

Vestures avotu publikaciju sagatavosana ACE prieksrocibas
ir acimredzamas. Tekstus, kuri ierakstiti $aja valoda, var parvei-
dot ta saucamajas diskursa reprezentacijas struktaras (Discourse
Representation Structures — DRS) un tadéjadi tie$i transformét
logiskajas formulas.”? Pastav ari specializéti instrumenti,”® kuri
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lauj veikt visadas analitiskas operacijas, to skaita — transformét
ACE tekstus diskursa reprezentacijas struktaras - DRS (ACE
parser — APE), veikt logiskus izvedumus un pat formulét hipotézes
(ACE reasoner - RACE), korigét tekstus, kuri ierakstiti $aja valoda
(ACE editor), u.c. Visuma ACE virsuzdevums ir ne tikai sasaistit
informaciju, bet ari automatiski “generét” jaunas zinasanas. Vienigais
trukums saistits ar to, ka véstures avotu teksti japartulko ACE; tas
nozimé, ka véstures avoti tiek interpretéti, bet avotu saturs tiek
butiski vienkarsots.” Turklat ACE “konstruésanas” likumi ir diezgan
sarezgiti un neelastigi; tie izskatas diezgan savadi un biezi vien ir
pretruna ar anglu valodas pareizrakstibas likumiem. Ka pieméru var
piedavat dazus teikumus no iepriek$minéta dokumenta Nr. 6 latviesu
valoda un tulkojuma ACE:” “Un paslaik es, metropolits, ta teicu, ka
tie Vitebskas iedzivotaji netaisnigi sidzéjas par ridziniekiem” — “The
metropolitan of Riga says that the inhabitants of Vitebsk complain-
on the inhabitants of Riga unjustly”; “Un tagad tas ir man zinams,
ka ridzinieki taja [lieta] buatiba nav vainigi” — “The metropolitan of
Riga knows that the inhabitants of Riga are not guilty”; “Un tagad es
tam brinos, ka tavs vietvaldis klausas katra cilveka vardus” — “The
metropolitan of Riga is surprised by the credulity of the governor of
Smolensk” Protams, tadi teksti (jateic — tekstu surogati) nevar aiz-
vietot tekstus originalvalodas; tapéc semantiskaja publikacija tek-
sti kontroléjamaja dabiskaja valoda jasasaista gan ar originaliem
tekstiem, gan ari ar avotu digitaliem attéliem. Tadéjadi ACE var
uzskatit tikai par paliglidzekli, kas dod iespéju sasaistit avotisku
informaciju un metainformaciju un rezultata generét semantisko
tiklu ka tadu. Visuma ACE lauj ieklaut semantiskaja tikla daudz
vairak informacijas aspektu neka iezimésanas shémas TEI, CEI un
SMW.

X%

Vestures avotu semantiskas publikacijas prototipa aprobacija
apstiprina tezi, ka tie$i Sis véstures avotu reprezentacijas veids
semantiskaja timekli var klat ne tikai par efektivu avotiskas in-
formacijas, ka ari metainformacijas reprezentacijas, meklésanas,
semantiskas sasaistisanas lidzekli, bet ari par analitisku instru-
mentu, kas perspektiva izmantojams jaunu zinasanu generésanai
automatiska logiska izveduma pamata un vésturnieka (avotpétnieka)
hipotézu verificésanai, veicot formalizétas, uz pasam jaunakajam
datortehnologijam balstitas operacijas. Tas nozimé, ka semantiskas
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publikacijas faktiski ievie$ jaunu paradigmu tradicionalaja avot-
pétnieciba, arheografija un véstures paligzinatnés. Turklat dator-
tehnologijas (to skaita tas, kas izmantotas véstures avotu semantisko
publikaciju veidosana) var butiski paplasinat véstures pétijumu avotu
bazi un nodrosinat attalinatu piekluvi unikaliem véstures avotiem.
Taja pasa laika nevar neatzimét, ka datortehnologijas nemaina ne
véstures avotu izpétes logiku, ne avotpétniecisko metozu butibu;
jaunaja tehnologiskaja limeni tas faktiski atkarto véstures avotu
aréjas un iekséjas kritikas, ka ari sintétisko operaciju gaitu.”® Tapéc
par datortehnologiju izmantosanas “dabiskam” robezam var klat tiesi
véstures avotu teorijas (un pat filozofijas) attistibas limenis, ka ari
vésturnieka (avotpétnieka) radosa iztéle.

ATSAUCES UN PIEZIMES

! Par datortehnologiju un kvantitativo metozu izmantosanas vésturi huma-
nitarajas zinatneés sikak sk.: Susan Hockey (2004). The History of Huma-
nities Computing. In: Susan Schreibman, Ray Siemens, John Unsworth
(eds.). A Companion to Digital Humanities. Malden (MA); Oxford; Carlton:
Blackwell Publishing, pp. 3-19.
Musdienas pétniecibas koordinacija un ideju apmainas nodrosina-
Sana seviski liela nozime ir $adam organizacijam: The Alliance of
Digital Humanities Organizations (ADHO), sk. §is organizacijas ma-
jaslapu: http://adho.org/ (skatits 26.12.2012.); The European Association for
Digital Humanities, http://www.allc.org/ (skatits 26.12.2012.); The As-
sociation for Computers and Humanities (ACH), http://www.ach.org/
(skatits 06.08.2012.); Digital Medievalist, http://www.digitalmedievalist.
org/ (skatits 06.08.2012.); The Australasian Association for Digital Huma-
nities (aaDH), http://aa-dh.org/ (skatits 06.08.2012.); un daudzas citas.
Ilgu laiku, no 20. gs. 80. gadu vidus, pastavéja ari starptautiska organiza-
cija, kuras uzdevums bija sekmét informacijas tehnologiju ievie$sanu tiesi
veéstures pétnieciba (Association for History and Computing — AHC), tacu
pédéjos gados aktivi darbojas tikai §is asociacijas regionala nodala Krievija
(kops 1992. g.) un N'VS valstis — Assotsiatsiia “Istoriia i komp’iuter” (AIK),
http://aik-sng.ru/ (skatits 06.08.2012.).
> Par reprezentativakam var uzskatit starptautiskas konferences “Digital
Humanities”, kuras katru gadu tiek rikotas Eiropa un ASV (pamisus).
Pédéja konference notikusi nesen — 2012. gada 16.-22. jalija Hamburga.
Sk. konferences majaslapu: http://www.dh2012.uni-hamburg.de/ (skatits
06.08.2012.). Var arl minét specializétas konferences, pieméram, “Digital
Diplomatics”, kas veltitas diplomatikas metodém un aktu avotu izpétes un
reprezentacijas problémam digitalaja vidé. Sk. informaciju par konferenci
“Digital Diplomatics 2011: Tools for the Digital Diplomatist”, kura notika
Neapolé 2011. gada 29. septembri-1. oktobri: http://www.cei.lmu.de/
digdipl11/ (skatits 06.08.2012.).
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4 Manfred Thaller (2012). Controversies around the Digital Humanities:
An Agenda. Historical Social Research = Historische Sozialforschung, 37 (3)
(A Special Issue: Controversies around the Digital Humanities), pp. 7-
23.

> Pieméram, sk.: Leonid I. Borodkin (1998). Kvantitativnaia istoriia v sisteme
koordinat modernizma i postmodernizma. Novaia i noveishaia istoriia,
5, s. 3-16; William G. Thomas (2004). Computing and the Historical
Imagination. In: Schreibman et al. A Companion to Digital Humanities,
pp. 56-68; Lorna Hughes (2008, reprinted in 2010). Conclusion: Virtual
Representations of the Past — New Research Methods, Tools and Commu-
nities of Practice. In: Mark Greengrass, Lorna Hughes (eds.). The Virtual
Representation of the Past. [S.1.]: Ashgate, pp. 191-201. (Digital Research
in the Arts and Humanities).

¢ Onno Boonstra, Leen Breure, Peter Doorn (2004). Past, Present and
Future of Historical Information Science. Amsterdam: NIWI - KNAW,
pp- 88-89.

7 Pétijumos diplomatika latviesu valoda terminologija parnemta no latinu

un vacu valodas. Latinu termini (pieméram, dokumenta formulara sastav-

dalu apzimé&jumi) akceptéjami bez ierunam. Tacu par citu terminu lieto-
$anu var rasties diskusijas. Pieméram, tads ir termins, ar kuru apziméts
diplomatikas izpétes objekts, vacu valoda — Urkunde, kas latviesu valoda
parasti atveidots ka “dokuments”, to pretstatot lietvedibas/kancelejas do-
kumentam, vacu valoda — Akte. Taéu termins “dokuments” ir loti plass,
un tadéjadi (3aja konteksta) tam trukst terminologiskas noteiktibas. Tur-
klat nevar noliegt, ka diplomatikas starptautiska valoda ir franc¢u valoda.

Francu valoda diplomatikas objekts ir acte. Sk.: Maria M. C. Orti (ed.)

(1997). Vocabulaire International de la Diplomatique [Diplomatikas starp-

tautiska vardnica], 2nd ed. Valéncia: Universitat de Valéncia; vardnicas

modernizéta versija pieejama ari: http://www.cei.lmu.de/VID/ (skatits

06.08.2012.). Péc raksta autora domam, latviesu valoda diplomatikas

objektu butu lietderigak saukt par “akti”, lai to norobezotu no paréjiem

dokumentu veidiem. Tiesi $aja nozimé vards “akts” turpmak lietots raksta.

Pieméram, sk.: Aleksandrs Ivanovs, Aleksei Varfolomeyev (2005). Edi-

ting and Exploratory Analysis of Medieval Documents by Means of

XML Technologies. In: Humanities, Computers and Cultural Heritage:

Proceeding of the XVI International Conference of the Association for

History and Computing. Amsterdam: Royal Netherlands Academy of

Arts and Sciences, pp. 155-160; Aleksandr Ivanov, Aleksei Varfolomeev

(2004). Ispol’zovanie tekhnologii XML dlia vvedeniia v nauchnyi oborot

kompleksa dokumentov “Moscowitica-Ruthenica”. V kn.: RCDL’2004.

Elektronnye biblioteki: perspektivnye metody i tekhnologii, elektronnye

kollektsii. Trudy shestoi Vserossiiskoi nauchnoi konferentsii. Pushchino, s.

285-289; Aleksandr Ivanov, Aleksei Varfolomeev (2006). Proekt izdaniia

kompleksa dokumentov “Moscowitica—Ruthenica”. V kn.: Sovremennye

informatsionnye tekhnologii i pis’'mennoe nasledie: ot drevnikh rukopisei k

elektronnym tekstam. Izhevsk: Izdatel’stvo IzhGTU, s. 65-70; u.c. Sk. ari

raksta autora publikacijas, kas minétas atsaucés turpmak.

Par “datorizéto” avotpétniecibu ka visparigas avotmacibas virzienu var

runat, sakot tikai ar 20. gs. 90. gadu pirmo pusi. Sikak sk.: Aleksandr
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Ivanov (2011). Komp’iuternoe istochnikovedenie. V kn.: Informatsionnyi
biulleten’ Assotsiatsii “Istoriia i komp’iuter” (turpmak: IB-AIK). Ne 37.
Petrozavodsk, s. 56-62.

Aleksandr Ivanov (2012). Arkheografiia i aktovoe istochnikovedenie v
epokhu komp’iuternykh tekhnologii. V kn.: Problemy diplomatiki, kodi-
kologii i aktovoi arkheografii: Materialy XXIV Mezhdunarodnoi nauchnoi
konferentsii. Moskva 2-3 fevralia 2012. Moskva: RGGU, s. 321-323.
Datortehnologiju atbilstiba véstures avotu aréjas un iekséjas kritikas, ka
ari sintétiskas kritikas uzdevumiem tika speciali aplukota vairakas pub-
likacijas un referatos konferencés. Sk.: Ivanovs, Varfolomeyev. Editing
and Exploratory Analysis; Aleksandr Ivanov, Aleksei Varfolomeev (2005).
Tekhnologiia XML kak instrument komp’iuternogo istochnikovedeniia (na
primere formuliarnogo analiza dokumentov prikaznogo deloproizvodstva).
V kn.: Leonid Borodkin, Vladimir Vladimirov (red.). Krug idei: Algoritmy
i tekhnologii istoricheskoi informatiki. Moskva; Barnaul: Izdatel’stvo Al-
taiskogo universiteta, s. 241-281; Aleksei Varfolomeev, Aleksandr Ivanov
(2006). Tekhnologiia XML: Sovremennaia realizatsiia istochniko-orienti-
rovannogo podkhoda v rabote s kompleksami istoricheskikh dokumentov.
V kn.: IB-AIK. Ne 34. Moskva; Tambov: Izdatel’stvo Tambovskogo univer-
siteta, s. 61-62; Aleksey Varfolomeyev, Henrihs Soms, Aleksandrs Ivanovs
(2008). Knowledge-Based Information Systems in Research of Regional
History. In: Lisa L. Opas-Hanninen, Mikko Jokelainen, Ilkka Juuso, Tapio
Seppénen (eds.). Digital Humanities 2008. Conference Abstracts. [Oulu]:
University of Oulu, pp. 210-211; u.c.

Aleksei Varfolomeev, Aleksandr Ivanov (2010). Modeli dlia adekvatnoi
reprezentatsii nepolnoi i/ili protivorechivoi istoricheskoi informatsii v
istoricheskoi semanticheskoi seti: K postanovke problemy. No: Iréna Sa-
leniece (atb. red.). Vésture: Avoti un cilvéki. Humanitaras fakultates XIX
starptautisko zindtnisko lasijumu materiali. Vésture XIII. Daugavpils: Saule,
210.-216. Ipp.

Sikak sk.: Aleksandr Ivanov, Aleksei Varfolomeev (2009). Idei I. D. Ko-
val’chenko ob informatsionnoi tsennosti i neischerpaemosti istochnika v
sovremennom komp’iuternom istochnikovedenii. V kn.: S. Karpov (otv.
red.). Idei akademika I. D. Koval’chenko v XXI veke. Materialy IV nauch-
nykh chtenii pamiati akademika I. D. Koval'chenko. Moskva: Izdatel’stvo
Moskovskogo universiteta, s. 154-164, Seit s. 158-159.

Aleksei Varfolomeev, Aleksandr Ivanov (2008). Printsipy elektronnykh
publikatsii kompleksov istoricheskikh dokumentov so sredstvami pa-
leograficheskogo, tekstologicheskogo i diplomaticheskogo analiza. V kn.:
Sovremennye informatsionnye tekhnologii i pis'mennoe nasledie: ot drevnikh
tekstov k elektronnym bibliotekam. EI’Manuscript-08. Kazan’: Izdatel’stvo
Kazanskogo universiteta, s. 60—63.

Varfolomeyev et al. Knowledge-Based Information Systems, pp. 210-211;
Aleksei Varfolomeev, Aleksandr Ivanov (2010). Virtual’'nye sredy dlia
nauchnykh issledovanii v arsenale istorika: tendentsii i perspektivy.
V kn.: IB-AIK. Ne 36. Moskva: Izdatel’stvo Moskovskogo universiteta, s.
5-7. Sk. ari: Aleksei Varfolomeev, Aleksandr Ivanov, Henrihs Soms (2008).
Semanticheskaia set” kak model” predstavleniia znanii po regional’noi is-
torii. V kn.: IB-AIK. Ne 35. Moskva; Barnaul: Azbuka, s. 158-160; Aleksei
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Varfolomeyev, Aleksandrs Ivanovs (2009). Knowledge-Based Scholarly En-
vironment Project for Regional Historical Studies. In: Interactive Systems
and Technologies: The Problem of Human-Computer Interaction. Vol. I11:
Collection of Scientific Papers. Ulyanovsk: Ulyanovsk State Technical Uni-
versity, pp. 273-276.

Andreas Aschenbrenner, Peter Gietz, Marc W. Kiister, Christoph Ludwig,
Heike Neuroth (2006). TextGrid — a Modular Platform for Collabora-
tive Textual Editing. In: Proceedings of the International Workshop on
Digital Library Goes e-Science (DLSci06), September 21, 2006. Alicante,
pp. 27-36; Marc W. Kiister, Christoph Ludwig, Andreas Aschenbrenner
(2007). TextGrid as a Digital Ecosystem. In: 2007 Inaugural IEEE-IES
Digital EcoSystems and Technologies Conference. [S.1.], pp. 506-511. Ieee.
doi: 10.1109/DEST.2007.372029.

Peter Doorn (1997). Eshche raz o metodologii. Staroe i prekrasnoe:
“myl’naia opera” o neponimanii mezhdu istorikami i modeliami. Novaia
i noveishaia istoriia, 3, s. 87-98, Seit s. 88.

Citi varianti: data-oriented (sk.: Donald Spaeth (2008, reprinted in 2010).
Representation of Sources and Data: Working with Exceptions to Hierar-
chy in Historical Documents. In: Greengrass, Hughes. The Virtual Repre-
sentation, pp. 49-61, Seit p. 50), vai ari model-oriented approach (Boonstra
et al. Past, Present and Future, pp. 47-49).

http://latgalesdati.du.lv/ (skatits 06.08.2012.).

Aleksandrs Ivanovs, Henrihs Soms (1999). Latgales véstures izpétes kom-
pleksa programma: historiografisks aspekts, metodologija, saturs. Latvijas
Veésture, 1, 96.-110. lpp.

Henrihs Soms (1997). Véstures informatika: saturs, struktara un datu
baze “Latgales dati”. Latvijas Veésture, 4, 136.-139. Ipp.

Sikak sk.: Aleksandr Ivanov (2000). Metodologicheskie problemy sozda-
niia bazy dannykh dlia regional’nykh issledovanii: (Primer Latgal’skogo
kraia). V kn.: Novye informatsionnye resursy i tekhnologii v istoricheskikh
issledovaniiakh i obrazovanii: Sbornik tezisov dokladov i soobshchenii Vse-
rossiiskoi konferentsii. Moskva, s. 71-72; Aleksandr Ivanov (2002). Baza
dannykh kak dinamicheskaia model” istorii regiona. V kn.: IB-AIK. Ne 30.
Moskva, s. 170-172.

Pieméram, sk.: Monasterium.Net: Europe’s virtual documents onli-
ne [Monasterium Project]. Pieejams: http://monasterium.net/ (skatits
06.08.2012.); Codices Electronici Ecclesiae Coloniensis (CEEC). Pie-
ejams: http://www.ceec.uni-koeln.de/ (skatits 06.08.2012.); Manuskript.
Slavianskoe pis’'mennoe nasledie. Pieejams: http://manuscripts.ru/ (skatits
06.08.2012.); un daudzi citi projekti.

http://www.lvva-raduraksti.lv/ (skatits 07.08.2012.).
http://data.lnb.lv/retumiprojekts/main.htm (skatits 07.08.2012.).
http://www.itl.rtu.lv/LVA/depl1941/meklesana4lp.php?id= (skatits
07.08.2012.). Si datubaze bitiba ir dokumentu regestu publikacija, jo
lietotajiem ta piedava speciali atlasitu un strukturétu avotisku informa-
ciju.

Semantiskajam publikacijam veltiti vairaki §a raksta autora darbi, kuri
sagatavoti lidzautoriba un cie$a sadarbiba ar Dr. A. Varfolomejevu. Pie-
meéram, sk.: Aleksei Varfolomeev, Aleksandr Ivanov (2010). Semanticheskie
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29

30

31
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34

publikatsii kompleksov istoricheskikh istochnikov. V kn.: Informatsionnye
tekhnologii i pis’'mennoe nasledie. EI’Manuscript-10. Ufa; Izhevsk: Vagant,
s. 42-46; Aleksei Varfolomeev, Aleksandr Ivanov (2011). Semanticheskie
publikatsii informatsii istoricheskikh istochnikov na osnove tekhnologii
Wiki. No: Iréna Saleniece (atb. red.). Vésture: Avoti un cilvéki. Humanita-
ras fakultates XX starptautisko zinatnisko lasijumu materiali. Vésture XIV.
Daugavpils: Saule, 339.-347. Ipp.; Aleksei Varfolomeev, Aleksandr Ivanov
(2011). Modeli struktury i soderzhaniia istoricheskikh istochnikov. V kn.:
IB-AIK. Ne 37. Petrozavodsk, s. 25-31; Aleksandrs Ivanovs, Aleksey Var-
folomeyev (2011). Semantic Publications of Charter Corpora (The Case
of a Diplomatic Edition of the Complex of Old Russian Charters “Mos-
cowitica—Ruthenica”). In: International Conference “Digital Diplomatics:
Tools for the Digital Diplomatist”. Napoli, 29 settembre — 1 ottobre 2011.
Naples, pp. 36-40; Aleksey Varfolomeyev, Aleksandrs Ivanovs (2012). Wiki
Technologies for Semantic Publication of Old Russian Charters. In: J. Ch.
Meister (ed.). Digital Humanities 2012: Conference Abstracts. Hamburg:
Hamburg University Press, pp. 405-407; u.c.

Tim Berners-Lee, James Hendler, Ora Lassila (2001). The Semantic Web.
Scientific American, 284 (5), pp. 34-43; Nigel Shadbolt, Tim Berners-Lee,
Wendy Hall (2006). The Semantic Web Revisited. IEEE Intelligent Systems,
21 (3), pp. 96-101.

David Shotton (2009). Semantic Publishing. The Coming Revolution
in Scientific Journal Publishing. Learned Publishing, 22 (2), pp. 85-94;
Andrea Baruzzo, Paolo Casoto, Prasad Challapalli, Antonina Dattolo,
Nirmala Pudota, Carlo Tasso (2009). Toward Semantic Digital Libraries:
Exploiting Web2.0 and Semantic Services in Cultural Heritage. Journal of
Digital Information, 10 (6). Pieejams: http://journals.tdl.org/jodi/article/
viewArticle/688/576 (skatits 07.08.2012.).

Pieméram, sk.: Vanesa Mirzaee, Lee Iverson, Babak Hamidzadeh (2005).
Computational Representation of Semantics in Historical Documents. In:
Humanities, Computers and Cultural Heritage, pp. 199-206; Eeva Ahonen,
Eero Hyvonen (2009). Publishing Historical Texts on the Semantic Web -
A Case Study. In: Proceedings of the Third IEEE International Conference
on Semantic Computing (ICSC2009). Berkeley (CA), pp. 167-173.

David Shotton, Katie Portwin, Graham Klyne, Alistair Miles (2009). Ad-
ventures in Semantic Publishing: Exemplar Semantic Enhancements of a
Research Article. PLoS. Computational Biology 5 (4). e1000361. Pieejams:
http://www.ploscompbiol.org/article/info%3Adoi%2F10.1371%2Fjournal.
pcbi.1000361 (skatits 07.08.2012.).

Anita de Waard (2010). From Proteins to Fairytales: Directions in Semantic
Publishing. IEEE Intelligent Systems, 25 (2), pp. 83-88.

Pieméram, sk.: Vladimir Kozlov (2008). Osnovy teoreticheskoi i prikladnoi
arkheografii. Moskva: ROSSPEN, s. 91-102.

Arheografijas skatijuma metainformacija (jeb metadati) ir vésturnieka
(arheografa) sniegta papildu informacija par publicéjamo véstures avotu,
proti, informacija, kura pausta virsraksta (avota satura iss izklasts) un
legenda (dati par avota glabasanas vietu, autentiskumu, iepriekséjam pub-
likacijam utt.), tekstualas piezimes un vésturiski komentari, nepieciesa-
mibas gadijuma avota datéjuma un atribucijas pamatosana, informacija
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35
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37

38
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45

par véstures avotos minétajam personam, organizacijam un vietam utt.
Tadéjadi metainformacija ir informacija, kura pastav it ka “arpus” véstures
avota teksta un kura tiek sasaistita ar avota “iek$éjo” informaciju.
Aleksandrs Ivanovs (2006). Dokumentu kompleksa apzinasana, rekon-
strukcija un izpéte: arheografiskie un avotpétnieciskie aspekti. Humani-
taro Zindatnu Veéstnesis, 10, 76.—-88. Ipp.; Aleksandr Ivanov (2010). Istoch-
nikovedcheskie i arkheograficheskie aspekty rekonstruktsii istoricheskikh
kompleksov istochnikov (otdel “Moscowitica-Ruthenica” v byvshem
arkhive Rizhskogo magistrata). V kn.: Valentin Ianin, Vladimir Nazarov
(red.). Sosloviia, instituty i gosudarstvennaia vlast’ v Rossii. (Srednie veka i
rannee Novoe vremia): Sbornik statei pamiati akademika L. V. Cherepnina.
Moskva: Tazyki slavianskikh kul’tur, s. 97-105. (Studia philologica).
Ivanovs, Varfolomeyev. Semantic Publications of Charter Corpora. Sk. ari
27. atsaucé minétas publikacijas.

Par So dokumentu kompleksu, kas glabajas LNA LV VA, sikak sk.: Alek-
sandrs Ivanovs (2004). Kompleksa “Moscowitica—Ruthenica” ievieSana
zinatnes aprité: arheografisks apskats. Latvijas Arhivi, 2, 47.-85. Ipp.;
Aleksandr Ivanov (2004). “Moscowitica—Ruthenica” v Latviiskom gosu-
darstvennom istoricheskom arkhive: istoriia formirovaniia kompleksa,
sostav i vvedenie v nauchnyi oborot. Drevniaia Rus’ Voprosy medievistiki,
3, s.47-54; 4, s. 94-106.

Aleksandrs Ivanovs, Anatolijs Kuznecovs (2009). Smolenskas—Rigas aktis:
13. gs.—14. gs. pirma puse: Kompleksa Moscowitica—Ruthenica dokumenti par
Smolenskas un Rigas attiecibam / Smolensko-rizhskie akty: XIII v. - pervaia
polovina XIV v.: Dokumenty kompleksa Moscowitica-Ruthenica ob otno-
sheniiakh Smolenska i Rigi. Riga: LVVA; Latvijas Arhivistu biedriba; DU
LPI. (Véstures avoti, 6). Sk. dokumentus Nr. 1, 3a, 4, 5, 6. Semantiskas
publikacijas prototipa dokumentiem tiek konvencionali pieskirti numuri
atbilstosi $im izdevumam.

Varfolomeyev et al. Knowledge-Based Information Systems, pp. 210-
211.

Sikak sk.: Desmond Schmidt (2012). The Role of Markup in the Digital
Humanities. Historical Social Research, 37 (3), pp. 125-146.
http://www.w3.org/ XML/ (skatits 13.08.2012.).

Pieméram, tags <charter> apzimé publicéjama dokumenta (viduslaiku
akts) sakumu, bet tags </charter> - beigas. Lauka starp Siem tagiem
iezimésana tiek detalizéta, izmantojot citus para tagus (sk. dokumenta
iezimésanas pieméru turpmak).

Jaatzimé, ka Saja gadijuma véstures avotu tekstus var publicét jebkura
valoda, to skaita - originalvaloda. Vienigais ierobezojums ir prasiba iz-
mantot standartizétus simbolus (Unicode’s characters). Veidojot véstures
avotu diplomatisko publikaciju, nestandarta simbolu atveidei jaizmanto
speciali elementi - <glyph>, kuri dod iespéju aprakstit simbolus (pie-
méram, senkrievu burtus), kuriem ir ipatnéjas grafiskas formas. Sis pa-
némiens izmantots semantiskas publikacijas prototipa.

Jateic, ka ar tehnologijas XML palidzibu var veidot loti lielus failus, kuros
ir iespéjams secigi ieklaut daudzus véstures avotus.

Par XML izmanto$anu véstures avotu edicija un izpété sk. arl: Ivanov, Var-
folomeev. Tekhnologiia XML kak instrument. Sk. ari: Aleksandr Ivanov,
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Aleksei Varfolomeev (2009). Publikatsiia i analiz rukopisnykh istoriches-
kikh dokumentov s pomoshch’iu tekhnologii XML. Humanitaro Zinatnu
Vestnesis, 16, 69.—84. lpp.; Aleksei Varfolomeev, Aleksandr Ivanov (2004).
Tekhnologiia XML kak instrument komp’iuternogo istochnikovedeniia:
(na primere izucheniia kompleksa srednevekovykh dokumentov po istorii
Dinaburga). V kn.: IB-AIK. Ne 32. Moskva; Tomsk: Izdatel’stvo Tomskogo
universiteta, s. 137-139.

Text Encoding Initiative, sk.: http://www.tei-c.org/index.xml (skatits
07.08.2012.). Sis iezimésanas standarts tiek plasi izmantots tekstu digitalu
kolekciju veidosanas projektos humanitaro zinatnu vajadzibam.
Charters Encoding Initiative, sk.: http://www.cei.lmu.de/ (skatits
07.08.2012.). Sis standarts tie$i paredzéts viduslaiku aktu publicésanai,
to struktaras (formulara) izpétei un aktu digitalu kolekciju veido$anai.
[1284.-1297. g., iespéjams, tuvak 1285.-1287. g.]. Pergaments. 16,5 X
23,3 cm. Noraksts (koncepts). Tulkojums. LNA LV VA, 673-4-18(kast.)-8,
3. Ip. Sk.: Ivanovs, Kuznecovs. Smolenskas—Rigas aktis, Nr. 6. Tiesi Sis
dokuments veido semantiskas publikacijas prototipa “centru”.

Tagu ietvaros atributi apziméti sadi: id="..". Atribati sniegti anglu va-
loda - taja pasa valoda, kura veidota ieziméSanas shéma un notiek in-
formacijas sasaistiSana semantiska tikla ietvaros.

Jaatzimé, ka gan CEI, gan TEI standarts lauj papildinat elementu klastu.
Ivanovs, Varfolomeyev. Editing and Exploratory Analysis, pp. 157-159.
The CIDOC Conceptual Reference Model. Pieejams: http://www.
cidoc-crm.org/ (skatits 07.08.2012.). Sk. ari: Martin Doerr (2003). The
CIDOC CRM. An Ontological Approach to Semantic Interoperability of
Metadata. AI Magazine, 24 (3), pp. 75-92.

Pieméram, sk.: Michele Pasin, Enrico Motta, Milton Keynes (2008). Phi-
loSURFical: Browse Wittgenstein’s Tractatus with the Semantic Web. In:
Alois Pichler, Herbert Hrachovec (eds.). Wittgenstein and the Philosophy
of Information. Proceedings of the 30th International Ludwig Wittgenstein
Symposium. Vol. 1. [S.1.]: Ontos Verlag, pp. 319-333.

Nancy Ide, David Woolner (2007). Historical Ontologies. In: Khurshid
Ahmad, Christopher Brewster, Mark Stevenson (eds.). Words and In-
telligence. Vol. II: Essays in Honor of Yorick Wilks. Dordrecht: Springer,
pp. 137-152.

Ahonen, Hyvonen. Publishing Historical Texts.

Varfolomeyev, Ivanovs. Knowledge-Based Scholarly Environment Project,
pp. 273-276.

Pieméram, sk.: Karl E. Napierskii (sost.). (1857). Gramoty, kasaiushchiesia
do snoshenii severo-zapadnoi Rossii s Rigoiu i ganzeiskimi gorodami v XII,
XIII i XIV veke. Sankt-Peterburg: Tipografiia imperatorskoi Akademii
nauk. Ne III, u.c.

Nr. 4: Smolenskas knaza Fjodora Rostislavica varda sastadits raksts Rigas
arhibiskapam Janim I, Livonijas ordena mestram Villekinam un Rigas
ratskungiem par briva cela pieskirsanu vacu un krievu tirgotajiem (1284. g.
[18. maijs]); Nr. 5: Smolenskas knaza Fjodora Rostislavic¢a raksts sakara
ar tiesas pravu par vacu “zvanu” — atsvaru (1284. g.); Nr. 3a: 1229. gada
Smolenskas knaza Mstislava Davidovica noslégta liguma ar Rigu, Got-
landi un vacu pilsétam Gotlandes recenzijas noraksts A; Nr. 1: Noteikumi
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The aim of this paper is to demonstrate potentialities of computer-based
technologies in traditional spheres of historical research, mainly in historical
records editing, criticism, diplomatics, and auxiliary historical disciplines. The
paper is based on a number of pilot projects that since 2000 have been im-
plemented by the author in cooperation with Dr. math. Aleksey Varfolomeyev
(Petrozavodsk State University, Russia). The following conclusion has been
drawn: nowadays, semantic publications of historical records are of utmost
importance, since they afford effective tools for data-mining, representation
and linkage of sources, as well as analytical tools in order to generate new
knowledge and to verify hypotheses advanced by historians. The paper re-
veals potentialities of computer-based technologies, first and foremost, in the
field of representation, editing, and criticism of medieval historical records;
however, the same technologies can be efficiently used in in-depth research
of vast complexes of modern history records.
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Summary

The paper deals with the problems of historical records studies in
the age of e-science. The author focuses his attention on the potentiali-
ties of computer-based technologies in traditional spheres of historical
research, first and foremost in historical records editing, external and
internal source criticism, historical diplomatics, and auxiliary histo-
rical disciplines. The impact of computer-based technologies on the
above-mentioned traditional and fairly conservative fields of historical
research poses a number of theoretical and methodological problems
concerning interconnection of traditional historical source studies and
computer-based source studies, as well as applicability and advantages
of computer-based technologies in publication (representation on the
web) and exploratory analysis of the written historical records. In order
to solve these problems, since 2000, a number of pilot projects have been
implemented by the author of the paper in close cooperation with Dr.
math. Aleksey Varfolomeyev (Petrozavodsk State University, Russia). The
results have been presented at different international conferences and
in a number of published research papers.

It can be stated that nowadays the progress in computer-based studies
of historical records is determined by the development of the semantic
web technologies. Therefore, semantic publications of historical records
assume utmost importance, since they afford effective tools for data-
mining, representation and linkage of sources, as well as analytical tools
in order to generate new knowledge on the basis of logical inference
and to verify hypotheses advanced by historians.

In order to show how the basic principles of semantic publications
can be applied to electronic scholarly editing and analysis of the written
historical records, the paper presents a multifunctional prototype of the
semantic publication of a sub-complex of medieval historical records.
It is obvious that semantic publications should be based on “natural”
(historical) complexes of interconnected documentary records. Actually,
such complexes represent integral parts of definite systems that docu-
ments form in the course of performing their initial functions. Taking
into account the above-mentioned considerations, in the prototype of
the semantic publication, five interconnected charters that reflect the
course of relations between Riga and Smolensk in the 13th century have
been used. This sub-complex of the documents forms a constituent
part of the vast collection of medieval and early modern records “Mos-
cowitica—Ruthenica” kept at the State Historical Archives of Latvia, the
structural department of the National Archives of Latvia (Riga).

In the paper, different approaches to the creation of additional se-
mantic layers in digital publications of documentary records have been
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tested. Since the advantages of semantic publications are determined by
a possibility to capture, link, and aggregate historical information, which
is provided by different documentary records, paramount importance is
attached to the semantic layer that embraces information about persons,
place-names, institutions, terms, events, documents (references to docu-
ments), etc., which are directly or indirectly mentioned in the charters’
texts. These objects have been marked up using CEI (Charters Encoding
Initiative) markup scheme. In the prototype, this semantic markup has
been supplemented with the structural markup of the charters’ texts,
which forms a basis for further pattern analysis.

Since marked out objects should be linked either with analogous
objects marked up in other documents, or with corresponding data,
which are represented in specialized ontologies, the ontology has been
specially designed for the purposes of the prototype of the semantic
publication. Unfortunately, production of semantic publications based
on ontologies, which are directly recorded using RDF or OWL, is time-
consuming. Therefore, the paper also proposes an alternative modifi-
cation of the prototype of the semantic publication based on Semantic
MediaWiki tools.

However, the semantic layers that capture marked up objects do
not represent the tenor of historical records exhaustively. Nowadays,
the possibility to represent fully the contents of historical records is af-
forded by controlled natural languages, which are understood not only
by a human reader, but also by a computer. The paper shows that one
of these languages — Attempto Controlled English (ACE) - seems to be
a very promising tool for the purposes of the semantic publication and
analysis of the complexes of historical records.

FIGURE CAPTION

Fig. 1. Representation of the records sub-complex that forms a semantic
network (fragment)

Iesniegts 13.08.2012.





